UNIVERSIDAD ITINERANTE INTERNACIONAL DE
GERONTOLOGIA DE GRENOBLE - UNITAGE - FRANCIA.

Expediente N° 56.560.-

Resolucion N° 340/95.-

Fecha: 27 de Marzo de 1995.-

Representantes: el Rector de la Universidad Nacional de Rosario ing. Raiil
Armando Arino y el presidente de la Universidad Itinerante Internacional de
Gerontologia de Grenoble (UNITAGE) Profesor Doctor Robert H ugonot.-
Objetivos: establecer relaciones de complementacion y de cooperacion
académica, cientifica, tecnologica y cultural entre ambas Casas de Altos
Estudios.-

Vigencia: 5 ( cinco) afos a partir de la fecha de su ratificacién: 18 de
Noviembre de 1994, pidiendo ser prorrogado por acuerdo de las partes.-




ROSARIO, 97 MA2 1995

VISTO el expediente n 56.560 y agrs., relacionado con el
Convenio suscripto con fecha 18 de noviembre de 1994, entre la Universidad
Itinerante Internacional de Gerontologia de Grenoble, Francia (UNITAGE) vy

1a Universidad Nacional de Rosario, y

CONSIDERANDO:

Que son objetivos de este Convenio, establecer relaciones de
comﬁlemeﬁtacién y de cooperacién académica, cientifica, tecnolégica vy
cultural entre amhas Casas de Altos Estudios.

Atento el informe C. Pr. n? 004/95/005 de la Direccidn General

" Ge Comtabilidad y Presupuesto y el Dictamen n® 6845 de Asesoria Juridica.

Por ello,
EL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO
RESUELVE:
ARTICULO 1°2.- Aprobar el Convenio suscripto en- fecha 18 de novienbre de
1964, entre la Universidad Itinerante Internacional de Gerontologia de
Grenoble, Francia (UNITAGE); y la Universidad Nacional de Resario, que en
copia forma parte de la presente.

ARTICULO 2°.- Inscribase, comuniquese y archivese.
q )
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Ing. RAUL ARMAN
hf . ' RECTOR

ARINO



CONVENTIO

La Universidad Nacional de Rosario (Repiblica Argentina), representada
por el sefior Rector Ingeniero Radl A. ARINO y la Universidad Itinerante
Internacional.de Gerontologia de Grenoble, Francia (UNITAGE), representa-
da por su Presidente Profesor Doctor Robert HUGONOT, convencidas de la
necesidad y de la conveniencia de establecer y de desarrollar relaciones
de cooperacién internacional entre ambas Casas de Altos Estudios y en

virtud de sus respectivas atribuciones resuelven firmar el convenio con-

tenido en las clausulas siguientes:—-—- . e e i
PRIMERA: Establecer relaciones de complementacién y de cooperacidén acadé-
mica, cientifica, tecnolégica y cultural entre la Universidad Nacional

de: Bosazio ¥ Ta TRITAGE, mr=——mmess=r s s s s

SEGUNDA: Estas actividades se concertaran preferentemente en los siguien-

tes campos:

a.- Facilitacién de informacién por parte de ambas y obedeciendo al pedi-
do de una .de ellas concerniente a planes de estudiu, administracién y pla-
nificacién docente.

b.- Intercambio de material didactico y bibliogréfico.

c.—- Estadias de profesores por periodos determinados con el propdsito de
dictar conferencias, participar en cursos y en el desarrollo de programas
de docencia comin. '

d.- Realizacién conjunta de estudios y proyectos de investigacidén en te-
mas de interés comin pudiendo, en tales casos, recurrir a fuentes de fi-
nanciamiento externo para el desarrollo de los mismos.

e.— Colaboracién en proyectos de investigacién y de desarrollo que la con-
traparte tenga en.ejecucién intercambiando informacién, docentes,investi-
gadores y técnicos. '
f.- Asistencia de graduades a cursos de post-grado o de especializacién,
doctorado y programas de extensién.

g.— Ofrecimiento de becas para estudiantes con el fin de que cursen disci-

plinas, participen en seminarios y otros programas de complementacién.

e
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h.~ Organizacién de conferencias, seminarios Y Cursos sobre problemas que
puedan interesar a ambas partes o a cada una de las Universidades.
TERCERA: Asimismo ambas Universidades se comprometen mutuamente a:

a.— Prestar facilidades de acceso a los servicios académicos, cientificos
tecnolégicos y culturales a los profesores, investigadores, graduados vy
estudiantes visitantes de 1a contraparte.

b.- Hacer extensivo este Convenio a Universidades de Sus respectivos pai-
ses que integran los correspondientes organismos de coordinacién inter-
universitaria macionalis==memeemeeeeeeeo
CUARTA: El personal que ofrezcan ambas instituciones para las actividades
mencionadas en la cliusula anterior habri de ser aceptado por ambas par-
tes bajo los estrictos Principios de idoneidad profesional para las ta-

I

te sefialados, las partes establecerdn programas especificos de intercam-
bie. El Rector por la Universidad nacional de Rosario y el Presidente (e
la UNITAGE designardn al/a los responsable/s por cada parte de la elabd%
racién y ejecucién de los correspondientes proyectos Y programas vy deci-
dirdn sobre 1la aprobacién de los MiSMOS . ===

SEPTIMA: Cada Universidad se hard cargo reciprocamente de los gastos de
R 2
viaje de sus miembros en misién de intercambio entre las Universidades,

Los gastos de estadia y alimentacién correrdn por cuenta de la Universi-

dad que recibe la visita—m—m——eemeeeeee

OCTAVA: El presente Convenio no limita el derecho de las partes a la for-

malizacién de acuerdos seme jantes con otras Instituciones. Todo aquello

NO previsto en este Convenio seri resuelto por las partes de comin acuerdo.

/1]
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NOVENA: E1 Convenio tendrd una duracién de CINCO ANOS (5 afios) a partir

de la fecha de su ratificacién por las autoridades correspondientes, pu-

diendo ser prorrogados por acuerdo de las partes.—————-——————————————r
DECIMA: Cualquiera de las partes podrd denunciar el presente Convenio
mediante comunicacidén escrita a la otra parte, con SEIS MESES (6 meses)
de anticipacidén, sin que la denuncia afecte las acciones pendientes que
no fueran expresamente rescindidas por las Universidades signatarias.--

DECIMOPRIMERA: Sin perjuicio de los recursos que asigne cada Universidad

ambas partes comprometen las gestiones pertinentes ante las respectivas
Instituciones oficiales, como los Ministerios de Relaciones Exteriores
de cada pais, Consejos de Investigaciones Cientificas y Técnicas y simi-

lares organismos internacionales, fundaciones, organizaciones de bien pd

|

blico o asociaciones privadas, con el fin de procurar su contribucién al
mejor logro de los objetivos del presente Convenio,-—-=———————-—m———e—-—
Z-~Fr prueba de conformidad, se suscribe el presente en dos (2) ejempla-
res, uno en francés y el otro en castellano, ambos igualmente vdlidos, a
los dieciocho dias del mes de noviembre de mil.novecientos noventa y cua-

tro.

Por la Univprsidad Nacional de Por la UNITAGE
Rrsa - Grenoble

Ing. Radl A} ARINO Profesor Dr. Robertg HUGONOT
PRESIDENTE



£

CONVENTION

-== L Université Nationale de Rosario (République Argen-

tine) représentée par son Recteur, Ingénieur Rai] Armando
ARINO et 1'Université Internationale Itinérante de Géron-
tologie de Grenoble, France (UNITAGE), convaincues du be-
soin et de la convenance d° établir et de développer des
activités de coopération entre toutes les deux Maisons de
Hautes Etudes et par leurs attributions respectives dé-
cident de signer cette convention-ci composée des clauses
suivantes: ‘

PREMIERE: Etablir des rapports de complémentarité et de coo-
pération académique, scientifique, technologique et culturel]
entre l'Université Nationale de Rosario et 1' UNITAGE. -
DEUXIEME: Ces activités seront réalisées de préférence dans
les domaines qui se Frouvent ci-dessous.- .
a.~ Soit faciliter 1'information de la part de toutes les !
deux Institutions, soit 1le faire 34 la demande de 1'une d'eclle

concernant les plans d'études, lladministration et la planifi.

[ [ .
- cation de 1 enseignement.-

b.~ Echanger du matériel didactique et bibliographique.-
C.- Assureér le séjour des Professeurs, pour des délais déter-

minés, afin que ceux-ci Puissent*offrir des conférences, part;
ciper a des cours et dans le déroulement des programmes d' en-
seignement en commun.-

d.- Contribuer 3 1la réalisation conjointe d'études et de
projets de recherche dans des sujets dlintéret commun pouvant,
dans ces cas-ci, avoir recours i des ressources de financement
externe pour le déroulement des Projets déja indiqués.-

€.~ Assurer la collaboration dans des projets de recherche

et de développement sur lesquels 1'autre Institution travaille
en échangeant de l'information, des enseignants, des cher-

cheurs et de techniciens.-

340/895 _ 11/
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f.- Favoriser 1' assistance de dipl6més a des cours de post-

gradués.ou de spécialisation, de doctorat et de programmes

d' extension.-

g.~ Offrir des bourses pour des étudiants afin que ceux-ci
‘aient la possibilité de suivre des cours, de participer dans
des séminaires et dans d' autres programmes de complémentarité
h.- Contribuer a4 1'organisation de conférences, de séminai-
res et de cours sur les problématiques qui peuvent concerner
soit toutes les deux Institutions, soit 1' une d'elles.-
TROISIEME: De méme toutes les deux Universités s'engagent 2:
a.- Faciliter 1'accés aux services académiques, scientifi-
ques, technologiques et culturels aux professeurs, chercheurs,
dipldmés et étudiants qui visitent 1 autre Université.-

b.- Faire connaltre et participer a cette Convention a des
_Universités des pays qul font partie des organismes de coor-
dination interuniversitaire nationaux.-

QUATRIEME: Le personnel proposé par toutes les devrx Institu- ",
tions pour les activités indiquées dans la clause antérieure, 
devra @tre accepté par toutes les deux Universités en respec-
tant les principes d'identité professionnelle concernat les
taches a atteindre.-

CINQUIEME: Afin de pouvoir réaliser les intentions précé-
dentement signalées, toutes les deux Institutions &tabli-
ront des programmes spécifiques d' échanges. Monsieur le
Recteur de 1' Université Nationale de Rosario et Monsieur

le Président de 1' UNITAGE désigneront le/s responsable/s

de 1' élaboration des projets et des programmes correspon-

dants et décidéront sur 1' acceptation des ceux-ci.-
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SIXIEME: Toutes les deux parties s'engagent a organiser des

réunions sur des sujets qui font 1' objet de cette Conventior

avec la participation de personnalités et d' autorités uni-
versitaires liées aux Institutions participantes qui, par le
expérience et leur intér@t, puissent contribuer & la réali-
sation de la Convention.-

SEPTIEME: Chaque Université aura réciproquement d sa charge
les frais de voyages de ses membres en mission d' échange
entre les deux Universités.-

Les frais de séjour et de nourriture seront pris en charge
par i niversité qui recevra les visiteurs.-

HUITIEME: Cette Conventiorn ae limite pas le droit des par-
ties composantes d réaliser d'autres accords similaires avec
d' autres Institutions.-

Tout ce qui n'est pas prévu dans cette Convention sera dis-
posé suivant 1'accord de toutes les deux Universités.-
NEUVIEME: La Convention aura une durée de cing (5) ans a par-
tir de la date de ratification des autorités correspondantéﬁ
cette durée pourra Stre prorogée sur 1' accord de toutes

les deux Institutions.-

DIXIEME: N'importe laquelle des deux parties pourra denon-
Cer cette Convention au moyen d' une communication éerite des-
tinde 3 1‘autre partie avec six (6) mois d'avance, sans que
cela touche les démarches pEndanEes qui n'ont pas été denon-

. . . L . .
cees expres par les Universités signataires.-

ONZIEME: Sans oublier les ressources accordées par chaque
[} !r Université, toutes les deux Institutions s' engagent a4 réali-
ser les démarches pertinentes auprés des Organismes Officiels

tels que les Ministeres des Affaires Etrangéres de chaque pay
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les Conseils de Recherche Scientifique et Technique et
d'autres Institutions d' ordre international similaires,
d'autres fondations ou d' autres organisations soit pu-
bliques, soit privées, afin d' obtenir une meilleure con-
tribution a la réussite des objectifs fixés par cette
Convention.-

-—- Faisant preuve de 1' accord, 1' on souscrit cette Con-
vention en deux (2) exemplaires, 1'un en espagnol, 1' autre
en frangais, toutes les deux ayant la méme valeur. Fait &

Rosario, le dix-huit novembre mil neuf cent quatre-vingt-

quatorze.-
Pour 1 Université Nationale Pour 1 UNITAGE
de Rosario " Grenoble

SN L

__Ang. Raidl Armando ARINO Prof.Docteur Robert HUGONOT
Recteur Président
brt
Qﬁ.:;fgr -



